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Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 19 april 2024;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 23 april 2024
op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State onder het
nummer 76.235/16;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 24 april 2024
om binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met
toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecoodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 34, § 1, van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 1967 tot vaststelling van het algemeen reglement betreffende het
rust- en overlevingspensioen voor werknemers, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 14 januari 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder B., 2°, worden de woorden “vaderschapsver-
lof bedoeld in de arbeidswet van 16 maart 1971” vervangen door de
woorden “omgezet moederschapsverlof”;

2° in de bepaling onder M. wordt de eerste zin aangevuld met de
woorden “en de perioden van zorgverlof, bedoeld in artikel 30bis, § 2,
van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten,
zonder behoud van loon”;

3° de bepaling onder R. wordt vervangen als volgt: “R. de perioden
van geboorteverlof;”.

Art. 2. Dit koninklijk besluit heeft uitwerking met ingang van
2 juni 2016 met uitzondering van:

1° artikel 1, 2° dat uitwerking heeft met ingang van 10 novem-
ber 2022;

2° artikel 1, 3° dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 2021.

Art. 3. De minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 mei 2024.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
K. LALIEUX

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 19 avril 2024;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 30 jours, en
application de l'article 84, § 1%, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 23 avril 2024 au
role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le
numéro 76.235/16;

Vu la décision de la section de législation du 24 avril 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de 1'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 34, § 1°", de l'arrété royal du 21 décem-
bre 1967 portant reglement général du régime de pension de retraite et
de survie des travailleurs salariés, modifié en dernier lieu par 1’arrété
royal du 14 janvier 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le B., 2°, les mots “congé de paternité visé par la loi du
16 mars 1971 sur le travail ” sont remplacés par les mots ” congé de
maternité converti ”;

2° dans le M., la premiére phrase est complétée par les mots ” et les
périodes de congé d’aidant, visées a l'article 30bis, § 2, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, sans maintien de la
rémunération ”;

3° le R. est remplacé par ce qui suit: ” R. les périodes de congé de
naissance; ”.

Art. 2. Le présent arrété royal produit ses effets le 2 juin 2016, a
I’exception de:

1° l'article 1¢%, 2° qui produit ses effet le 10 novembre 2022;

2° l'article 1", 3° qui produit ses effets le 1°" janvier 2021.

Art. 3. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 mai 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre des Pensions,
K. LALIEUX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2024/004292]

26 APRIL 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 23 november 2021 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaron-
der de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en
20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 2 quater, ingevoegd bij de wet van 22 juni 2016 en gewijzigd
bij de wet van 13 februari 2020;

Gelet op het koninklijk besluit 23 november 2021 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet-
komt in de kosten van de farmaceutische verstrekkingen bedoeld in
artikel 34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en 20bis van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2024/004292]

26 AVRIL 2024. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a 1’arrété
royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles I’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le cofit des prestations pharmaceuti-
ques visées a l’article 34, alinéa 1%, 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi
relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 35, § 2, quater inséré
par la loi du 22 juin 2016 et modifié par la loi du 13 février 2020;

Vu I'arrété royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles 1’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le cotit des prestations pharmaceutiques
visées a l'article 34, alinéa 1¢, 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative a
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;
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Gelet op het advies van de Commissie voor terugbetaling van
farmaceutische producten en verstrekkingen, volgens artikel 2, eerste
lid, van het koninklijk besluit n°20 van 13 mei 2020 houdende tijdelijke
maatregelen ter bestrijding van de COVID-19 pandemie en ter verze-
kering van de continuiteit van de zorg wat betreft de verplichte
ziekteverzekering, uitgebracht op 8 februari 2024;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
27 februari 2024;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting, gegeven
op 13 maart 2024;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 19 april 2024 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In de lijst deel I, titel 1, hoofdstuk II, afdeling 1 van het
koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in
de kosten van de farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel 34,
eerste lid, 5° a), 19°, 20° en 20bis van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, worden de volgende middelen ingevoegd:

Vu l'avis de la Commission de remboursement des produits et
prestations pharmaceutiques, en application de l'article 2, alinéa 1¢, de
'arrété royal n° 20 du 13 mai 2020 portant des mesures temporaires
dans la lutte contre la pandémie COVID-19 et visant a assurer la
continuité des soins en matiére d’assurance obligatoire soins de santé,
formulé le 8 février 2024;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 27 février 2024;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au budget, donné le 13 mars 2024;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 19 avril 2024, en application de 'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant 1’absence de communication de 1’avis dans ce délai ;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Arréte :

Article 1°. Dans la liste partie I, titre 1, chapitre II, section 1 de
I'arrété royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles 1’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le cotit des prestations pharmaceutiques
visées a l'article 34, alinéa 1°%, 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative a
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, les moyens suivants sont ajoutés :

Criterium CNK-code Benaming Vergoedingsbasis
Critere Code CNK Dénomination Base de rem-
boursement*
(euro)
B 7116791 SMARTeZ 100ml-200ml/h- 30min (IMMFrance) 30,4400
B 7116809 SMARTeZ 120ml-30ml/h- 4h (IMMFrance) 30,4400
B 7116817 SMARTeZ 60ml-2ml/h-30h (IMMFrance) 30,4400
B 7116825 SMARTeZ 200ml-200ml/h-1Th (IMMFrance) 30,4400
B 7116833 SMARTeZ 125ml -5ml/h-25h (IMMFrance) 30,4400
B 7116841 SMARTeZ 60ml- 5ml/h-12h (IMMFrance) 30,4400
B 7116858 SMARTeZ 100ml-50ml/h-2h (IMMFrance) 30,4400
B 7116866 SMARTeZ 120ML-10ml/h-12h (IMMFrance) 30,4400
B 7116874 SMARTeZ 200ml - 25ml/h - 8h (IMMFrance) 30,4400
B 7116882 SMARTeZ 100ml - 2ml/h - 50h (IMMFrance) 30,4400
B 7116890 SMARTeZ 240ml - 10ml/h - 24h (IMMFrance) 30,4400
B 7116908 SMARTeZ 250ml - 500ml/h - 30min (IMMFrance) 30,4400
B 7116916 SMARTeZ 250ml - 250ml/h - 1H (IMMFrance) 30,4400
B 7116924 SMARTeZ 250ml - 175ml/h - 1H25 (IMMFrance) 30,4400
B 7116932 SMARTeZ 250ml - 125ml/h - 2H (IMMFrance) 30,4400
B 7116940 SMARTeZ 250ml - 100ml/h - 2H30 (IMMFrance) 30,4400
B 7116957 SMARTeZ 250ml - 50ml/h - 5H (IMMFrance) 30,4400
B 7116965 SMARTeZ 250ml - 20ml/h - 12H30 (IMMFrance) 30,4400
B 7116973 SMARTeZ 270ml - 5ml/h - 54H (IMMFrance) 30,4400
B 7116981 SMARTeZ 400ml - 100ml/h - 4H (IMMFrance) 30,4400
B 7116999 SMARTeZ 500ml - 250ml/h - 2H (IMMFrance) 30,4400
B 7117005 SMARTeZ 500ml - 40ml/h - 12H30 (IMMFrance) 30,4400
B 7117013 SMARTeZ 500ml - 20ml/h - 25H (IMMFrance) 30,4400

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 26 april 2024.

F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 avril 2024.

F. VANDENBROUCKE



